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Pycckuii A3bIK

MpumeyaHue: 1306paxeHrie MOXET OT/IM4aTLCS OT HACTOALLEro YCTPOMCTBA.

Tunu4yHasa cxema cetu

B YnpaBAseMblil PeXXum

Yepes ueHTpanusoBaHHoe MO ynpaBneHus (Ana npoaykToB cepuu EAP u
Pharos)

WHTepHeT

Hapy»Has Touka
noctyna

(7 eose)} = egBEE——]

PoyTtep KommyTatop —

Hapy»Has Touka
noctyna

L—
XocT ynpasnenus

KoMnbtoTep, Ha KOTOPOM UCMNO/b3yeTcs LeHTpann3osaHHoe MO ynpaBneHnsa n
KOTOPbIV MOXET HAaXOAUTLCS B OAHOW WM PasHbIX MOACETSAX C TOYKaMuU [OCTyna,
NPUMEHAETCA ANA LEHTPaNN30BaHHOIO yNpaBieH!s To4KaMu AoCTyna.

Bbl MOXeTe 3arpy3nTb COOTBETCTBYHOLLYIO YTUANTY C Hallero Be6-canTa http://
www.tp-link.com.

C noMolblo annapaTHoro koHTposanepa (ans EAP u CAP)

WHTepHeT

Hapy»kHas Touka

nocTyna
Prow nooon L—‘ P 58858 F
PoyTep KommyTatop

HapymHaﬂ TOuYKa
lOCTyna
—

cons

AnnapaTHbM
KOHTpOsI1Ep

.

Xoct
AI'IﬂapaTHblﬁ KOHTPON/1EP MOXET HaxoAuTbCA B OfHOM nnn pa3HbIX noaceTax

C TOYKaMun goctyna. XocT ynpasneHua npuMeHaeTca a4 BXoda B al'll'lapaTHbIVl
KOHTpONEP AN1A LEeHTPaIM30BaHHOIO yrpaB/eHnA TOYKaMum oCTyna.
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Pycckuit A3bIK

B ABTOHOMHbIN PEXUM

NHTepHeT
Hapy»xHas Touka
P [aYaYay=) l P FEEEER noctyna
Poytep KommyTatop

Mopakno4veHue ycTpoucTaa
Bbl6epI/1Te MeToA NOAK/IIYEeHUA Ballero yCTpOVICTBa C MOMOLLbIO 3anacHbIX YacTewn.

® Yepes PoE-kommyTaTop
= N =

Mpumevanne: NMpumeHsaemMo ANA ToYeK JOCTYyNa, NOAAEPXKMNBAIOLLNX CTaHAapTHOe
PoE.

® Yepes PoE-apganTtep
Y = N = N
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Pycckuii A3bIK

Nnn

PoE LAN

=]

MpumMedaHue: MpumeHsaemo Ans Tovek goctyna ¢ PoE agantepomM B KOMMnekTe.

YcTtaHOBKa yCTPOMUCTBA

1. Bbi6epuTe MeToA YCTaHOBKM YCTPOMCTBA.

B YcTaHOBKa YCTPOMCTBaA Ha MayTe

YCTaHOBMB Hapy>KHYI0 TOYKY AOCTYyna B BbIGPAaHHOM BaMu MeECTE Ha MauyTe,
HanpaBbTe €€ B HY>XHOE BaM Hanpas/iEHVE.

B YcTaHOBKa YCTPOMCTBA Ha CTeHe (An1A yCTpoUCcTBa C
KpenieHnsiMm)
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Pycckuit A3bIK

3apuKcupyinTe KpenneHne K cCTeHe B
Heob6xoAVMOM BaM NosioxeHnn. Bctasbte
YyCTPONCTBO B Na3sbl U CABUHbTE €ro
BHM3 A0 Tex nMop, Noka OHO He 6yaeT
3adumkcnpoBaHo. 3aTem NoaknyYuTe
aHTEHHbI K YCTPOWCTBY.

2. YcTaHOBUTE BOAOHENPOHULAEMYO MPOKAAKY (419 HEKOTOPbIX yCTPONCTB).

Mepep ycTaHOBKOW NpoaeHbTe Kabenb Ethernet
Yyepes KPbILLKY BTY/KW, KabeslbHYH BTY/IKY U
YMAOTHUTESIbHOE KOJbLIO. 3aTEM BbINOIHUTE YnnoTHuTeNbHoE
yKa3aHusa B COOTBETCTBUM C U306 paXKeHNEM: Koneuo
(1) NoakntoumTe Kabenb Ethernet k nopTy.

(2) Hacagute ynnoTHUTENBHOE KOJbLO Ha Ka6enbHast
- BTy/lKa
KkabesbHYH0 BTY/IKY U MPUKPYTUTE BTY/IKY K Y
. --MNpoknaaka
kopnycy yctporctea. s |
(3) MpogaeHbTe Kabenb Ethernet yepes oTBepcTne () i
npoknagaku 6onee ToNCTbIM KOHLOM B CTOPOHY Kpbiluka BTynKY

KabesibHOW BTYJIKW.
(4) HageHbTe Npoknaaky Ha KabesibHyto BTY/IKY.
(5) 3akpyTuTE KPBbILLKY BTY/KM.

HacTpowka NO

®  YnpaBAsieMbli PEXUM

[nsa HaCTPOViKN HECKOJBbKMX YCTPOWCTB Yepes LeHTpannsoBaHHoe N0 ynpaBnexHus
nnn Wi-Fi KoHTponnep cMm. cooTBeTcTBylOWee PykoBOoACTBO Nonb3oBaTens. Bol
MOXKeTe 3arpy3unTb PykoBoACTBO Nonb3oBaTens C Hallero Be6-caiita http://www.
tp-link.com.

®  ABTOHOMHbIN pPexxmm
YKazaHHble HUXe UHCTPYKLUUU MOMOrYT BaM HaCTPOUTb YCTPOMCTBO Yepes Be6-
YTUWINTY yrpaBaeHus.
1. 3anycTtuTe Be6-6pay3ep, BBeauTe B agpecHyto cTpoky IP-agpec Bawero
YyCTpPONCTBa U HaxkmuTe Enter.
Mpumeyarue:
* [1ns Toukmn gocTyna EAP, Bbl MoxkeTe y3HaTb IP-aapec Ha Bawem DHCP-cepsepe.

*[Ina apyrux yctpoicTs IP-aapec no ymonyanuio - 192.168.0.254, IP-aapec sawero MK
[O/MKeH bbITh yKasaH - 192.168.0.x (rae "x" - nob6oe umcno ot 1 go 253).

2. Beegute admin B nons Mims nonb3oBatens v MNaponb Ans Bxoaa.
3. M3menwnTe Ums nonb3osatens u Maponb Ans 60nee HaAEXHOW 3aLWTbl BaLLEro
yCTpONCTBA. 3aTeM NPUCTYNUTE K HACTPOIKe YCTPONCTBA.
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+ Nenaudokite jrenginj tose vietose, kur belaidZiai prietaisai yra uzdrausti.
+ Prietaisas turi bati netoli nuo jrenginio ir lengvai pasiekiamas.

Susipazinkite su atsargumo priemonémis ir jy laikykités naudojant $j prietaisa. Mes negalime garantuoti, kad
produktas nebus sugadintas dél netinkamo naudojimo. Naudokite atsargiai prietaisg atsargiai ir savo paciy
rizika.

Magyar

Biztonsagi Informaciok

Tartsa tavol a készlléket viztél, tizt6l, nedvességtél vagy forré kérnyezettdl!

Ne prébalja meg szétszerelni, javitani vagy moédositani a késziiléket!
Ne hasznéljon sériilt toltét vagy USB kabelt a késziilék toltéséhez!
Ne hasznéljon méas toltét a késziilékhez a javasoltakon kivil!

Ne hasznélja a készlléket olyan helyen, ahol az nem engedélyezett!

Az adaptert a késziilékhez kozel és kdnnyen hozzaférhetd helyen helyezze el.

Kérjiik, olvassa el, és kdvesse a fenti biztonsagi informéaciokat a késziilék hasznalata sorén. Az el
nem tartdsa, és a fentiektdl eltéré hasznalat balesetet vagy kdrosodast okozhatnak, amiért nem vallalunk
felelGsséget. Kérjik, kell§ vigyazatossaggal és sajat felel6sségére hasznalja a készlléket.

Pols|
Turvallisuustiedot

Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich temperatur.

Nie demontuj, nie naprawiaj i nie modyfikuj urzadzenia na wtasna reke.

Nie uzywaj uszkodzonejtadowarki lub przewodu USB do tadowania urzgdzenia.

Nie korzystaj z tadowarek innych niz zalecane.

Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktérych urzadzenia bezprzewodowe sg zabronione.

Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w poblizu sprzetu, ktéry z niego korzysta oraz w miejscu tatwo
dostgpnym dla uzytkownika.

Zapoznaj sie z powyzszymi srodkami ostroznosci i zastosuj sie do nich, gdy korzystasz z urzadzenia. Nie
mozemy zagwarantowac, ze produkt nie ulegnie uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego uzytkowania.
Korzystaj z urzadzenia zrozwaga i na wtasng odpowiedzialnos¢.

Pycckuii a3blk

no y

Ansa 6e3onacHoi paboTbl YCTPONCTB MX HEO6XOAMMO YCTaHaBAUBATb U UCMONb30BaTh B CTPOrOM
COOTBETCTBUM C NOCTaBAAEMON B KOMNEKTE MHCprKLLIAeIZ n Oﬁu.LSI'IpMHRTbIMM npasuiamMmn TEXHUKN
6esonacHoCTM.

O3HaKOMbTECh CO BCEMM NPeAyNpPexAeHNAMM, YKa3aHHbIMU Ha MapKnpoBKe YCTPONCTBA, B MHCTPYKLINAX
N0 3KCMyaTaLym, a TakxKe B rapaHTUAHOM TasloHe, YTO6bl U36exaTh HEMpaBWILHOTO UCMO/Ib30BaHNA,
KOTOPOE MOXET NPUBECTY K NOSIOMKE YCTPOICTBA, @ TakXKe BO N36EXaHNEe NOPaXKeHUs 31eKTPUYECKUM
TOKOM.

KomMnaHua-n3rotosuTenb ocTasnaeT 3a co60i NpaBo N3MEHATb HAaCTOAWMA AOKYMEHT 6e3
npeaBapuTeIbHOrO YBeAOMJIEHUSA.

CBesieHNA 06 OrpaHMYeHUAX B MCMNO/NIb30BaHWW C YYETOM NpeAHasHaYeHUs Ans pa6oTbl B XWAbIX,
KOMMEPYECKNX M NPOM3BOACTBEHHbIX 30HaX

+ O6opyaosaHue NpeaHa3Ha4yeHo ANA UCNO/b30BaHMUA B XKNIbIX, KOMMEPYECKMNX N NPON3BOACTBEHHbIX 30Ha X
6e3 BO3eCTBINA ONaCHbIX M BPE/IHbIX MPON3BOACTBEHHbIX $HaKTOPOB.

MpaBuna 1 ycnoBua MOHTaxa TeXHWYEeCKOro CPeAcTBa, ero NOAK/YEHUS K 31eKTPUYECKO CeTU M APYTUM
TEXHWYECKMM CPeACTBaM, NycKa, PEry/IMPOBaHNA 1 BBEAIEHNs B 3KCNayaTaumio

* YCTPOWCTBO [O/KHO yCTaHaBAMBAaTbLCA W 3KCM/IyaTMPOBATbCA COFACHO MHCTPYKUMAM, ONUCaHHbIM B
PYKOBO/CTBE N0 YCTAHOBKE U 3KCMJlyaTaumnm 060pyaoBaHus.

MpaBuna 1 ycnosna xpaHeH1s, NepeBo3kin, peanusaunm u yTunmusaumm

BnaxxHocTb Bo3ayxa npu akcnnayaTauun: 10% - 90%, 6e3 ob6pa3oBaHNa KoHAeHcaTa BnaxHocTb Bo3ayxa
npu xpaHeHnn: 5% - 90%, 6e3 o6pasoBaHna KoHaeHcaTa Paboyas TemnepaTypa: 0°C~40°C

[JonycTumas TemnepaTypa 414 060py/A0BaHNA, UCNOb3YEMOro BHE NOMELLEeHNUs, eCu NpeAyCMOTPEHO
napameTpamu o6opyaoBaHus;: -30°C ~70°C

Temnepatypa xpaHenus: -40°C ~70°C

O60pyaoBaH1e A0HKHO XPaHUTLCSA B MOMELLEHUN B 3aBOACKOW yNaKoBKe.



+ TpaHCnopTUpOBKa 060PyA0BaHUS A0/KHA NPOU3BOAUTLCA B 3aBO/ICKOM YNAaKOBKE B KPbITbIX TDAHCMOPTHBIX
CpeAcTBax 1l06bIM BUAOM TpaHcnopTa.

* Bowuns6exaHue HaHeCeHNA Bpeda OKpyxalollel cpeae HeobxoanMo OTAENATL YCTPOCTBO OT O6bIYHbIX
OTXOAOB W yTMAN3NPOBaTb ero HanGonee 6e30MacHbIM CNOCO60M — Hanpumep, chasaTb B
creuuanbHble NYHKTbI yTUAW3auun. Usyunte uHbopmaumio o npoueaype nepegayv 060pyaoBaHus Ha
YTUAM3aLMIO B BalleM PEruoHe.

MHdopmaums o Mepax, KOTopble CiegyeT NPeAnpUHATL NP 06HaPYXXEHNN HENCNPAaBHOCTU TEXHNYEeCKoro

cpeacTea

* Bcnyyae o6Hapy>KEHUs HEUCNPABHOCTU YCTPOWCTBA HEO6XOAMMO 06paTUTLCS K MpoAaasLy, y KOTOPOro 6bi
npuo6peTeH Tosap. ToBap Ao/KeH 6bITb Bo3BpalleH Mpoaasuy B MOHOM KOMMNEKTaLWUN U B OPUrMHANbHON
ynakoBke.

Mpu HEO6XOAMMOCTI PEMOHTa TOBapa Mo rapaHTuM Bbl MOXETE 06paTUTbCA B aBTOPU30BaHHbIE CEPBUCHbIE

LeHTpbl koMmnaHun TP-Link.

Romana
Informatii de siguranta

Feriti echipamentul de apa, foc, umiditate si de temperaturiinalte.
Nuincercati sa demontati, reparati sau sa modificati echipamentul.
Nu utilizati un alimentator electric sau un cablu USB deteriorat pentru a alimenta echipamentul.

Nu folositi alte alimentatoare decéat cele recomandate.

Nu utilizati echipamentul in locatii in care dispozitivele wireless nu sunt permise.

Adaptorul trebuie instalat in apropierea echipamentului si sa fie usor accesibil.

Va rugam sa cititi si sa respectati instructiunile de siguranta de mai sus in timpul utilizarii echipamentului. Nu
putem garanta ca nu vor surveni accidente sau pagube din cauza utilizarii necorespunzatoare a echipamentului.
Varugam sa folositi acest produs cu grija si sa il utilizati pe propriul risc.

Slovenéina
Bezpeénostné informéacie

Zariadenie udrZujte v bezpeénej vzdialenosti od vody, ohria, vlhkosti alebo horticeho prostredia.

Nepokusajte sa rozoberat, opravovat alebo upravovat zariadenie.

Na nabijanie zariadenia nepouzivajte poskodenu nabijacku alebo USB kéble.

Nepouzivajte Ziadne iné sposoby nabijania okrem odporu¢anych spdsobov.

Zariadenie nepouzivajte tam, kde pouzivanie bezdrétovych zariadeni nie je povolené.
Adaptér je potrebné nainstalovat v blizkosti zariadenia tak, aby bol lahko dostupny.

Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vy$sie uvedené pokyny. V pripade nespravneho pouzivania zariadenia
nemoézeme zarucit, Ze neddjde k zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto vyrobkom zaobchadzajte
opatrne a pouzivate ho na svoje vlastné nebezpecie.

Srpski jezik

Bezbednosne informacije

Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, vlaznog ili vruéeg prostora.

Nemojte pokusavati da rasklopite, popravite iliizmenite uredaj.

Nemojte koristiti oSte¢eni punjac ili o§te¢eni USB kabl za punjenje uredaja.
Nemojte koristiti nijedan drugi punja¢ osim preporu¢enog.

Nemojte koristiti uredaj na mestima gde nije dozvoljena upotreba bezi¢nih uredaja.
Adapter treba postaviti blizu opreme i treba da je lako dostupan.

Molimo vas da progitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih informacija kada koristite uredaj. U
slu€aju nepravilne upotrebe uredaja, moze doéi do nezgoda ili Stete. Molimo vas da paZzljivo koristite ovaj uredaj
i da rukujete njime na sopstvenu odgovornost.

YKpaiHcbka MoBa
IHpopMauis Npo TexHiky 6eanekn
3aranbHi 3ano6ixHi 3axoan

* Mam'aTaiTe Ta OTPUMYITECH BCiX IHCTPYKLIiN 3 TEXHIKM 6€3MneKun Ta ekcnayaTalii, Wo noctavyaloTbes 3
o6nagHaHHAM.

* o6 3MEHWNTU PU3NK OTPUMAHHSA TiIECHNX YILKOAXEHb, YPaXKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM, BUHUKHEHHA



Polski

TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z
postanowieniami dyrektyw 2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011 /65/EU, (EU) 2015/863.

Petna deklaracja zgodno$ci UE znajduje sie na stronie https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Aby uzyskac¢ wigcej informacji oraz dane kontaktowe wsparcia technicznego, odwiedz E T
=

strone https://www.tp-link.com/pl/support, lub zeskanuj kod QR.

Pycckuii fi3bik

,ql'lil TeXHUYecKow nogAepXkKu, NnpocMoTpa pykKoBoACTBa Nnosb30BaTtena un
[lONONIHNTENbHOW HbOPMaLMK noceTuTe cTpaHnuy https://www.tp-link.com/support

WU NPOCTO OTCKaHMpyiTe QR-KoA.

Romana

TP-Link declaré prin prezenta ca acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale directivelor 2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011 /65/EU, (EU) 2015/863.

Declaratia de conformitate UE originala poate fi gdsitd la adresa https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Pentru suport tehnic, ghidul de utilizator si alte informatii, te rugdm sa accesezi https:// E -

www.tp-link.com/support, sau scaneaza codul QR.

Slovenéina

TP-Link tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poziadavkami a dal§imi prislusnymi
ustanoveniami smernic 2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011 /65/EU, (EU) 2015/863.

Original EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
Pre technickl podporu, pouZivatelski priru¢ku alebo iné informécie navstivte, prosim,

https://www.tp-link.com/support alebo jednoducho zoskenujte QR kéd.

Srpski jezik

Za tehni¢ku podrsku,uputstvo i za ostale informacije,posetite: https://www.tp-link.com/

support, ilijednostvno skenirajte QR kod.

YkpaiHcbka MoBa

Lium TP-Link 3asBnse€, WO AaHWii NpUCTPIiii BiANOBiAa€ OCHOBHUM Ta iHWUM BiANOBIAHUM BUMOraM AUPEKTUB
2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011 /65/EU, (EU) 2015/863.

Opurinan [eknapauii BianosiaHocTi EC Bu MoxeTe 3HalTW 3a nocunaHHam https://www.tp-link.com/en/
support/ce/.

LLlo6 oTpumMaTh TexHiYHY KOHCYNbTalilo, KEPIBHMUTBO KOpMcTyBaya a6o iHwy E

iHbopMmauito, 6yab nacka, BiaBifainTe Haw canT: https://www.tp-link.com/support a6o

npocTo BiAcKaHyinTe QR koA.



